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I . Základné údaje o obstarávateľovi 

    
 

1. Názov : 
 
Mesto Banská Štiavnica 

 
                    

2. Identifikačné číslo : 
 
00 320 501 
 
           

3. Adresa sídla  : 
 
Radničné nám. 1 
969 24  Banská Štiavnica 
 
                   

4. Meno, priezvisko, adresa, telefónne číslo a iné kontaktné údaje oprávneného 
zástupcu obstarávateľa : 
 
Mgr. Nadežda Babiaková, primátorka mesta 
Radničné námestie 1 
969 24  Banská Štiavnica 
 
Telefón : 045/694 96 10 
e-mail: nadezda.babiakova@banskastiavnica.sk 
 
 

5. Meno, priezvisko, adresa , telefónne číslo a iné kontaktné údaje kontaktnej osoby, od ktorej možno dostať 
relevantné informácie o strategickom dokumente a miesto na konzultácie : 
 
Mgr. Henrieta Godová 

Mestský úrad Banská Štiavnica 
Odd. regionálneho rozvoja a medzinárodných vzťahov 
Radničné nám. 1 

 969 24  Banská Štiavnica  
       
Telefón: 045/694 96 55, 0905 823 404 
e-mail: henrieta.godova@banskastiavnica.sk 

 

mailto:nadezda.babiakova@banskastiavnica.sk
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II. Základné údaje o strategickom dokumente 
 
1. Názov :  

 
Program hospodárskeho rozvoja a sociálneho rozvoja mesta Banská Štiavnica na roky 2015 - 2024 
  
2. Charakter  : 
Dokument „Program hospodárskeho rozvoja a sociálneho rozvoja mesta Banská Štiavnica s výhľadom do roku 
2024“ (PHRSR) je strednodobý strategický dokument, ktorý na základe analýzy hospodárskeho a sociálneho 
rozvoja mesta stanovuje jeho strategické ciele a priority rozvoja. Je prostriedkom na napĺňanie vízie ďalšieho 
smerovania rozvoja mesta. Programom hospodárskeho a sociálneho rozvoja mesta Banská Štiavnica sa 
uskutočňuje podpora rozvoja na úrovni miestnej samosprávy s dôrazom na sociálnu, ekonomickú a kultúrnu 
sféru. Je to program cielených opatrení, navrhnutý pre oživenie sociálneho, ekonomického a kultúrneho rozvoja 
mesta Banská Štiavnica, ktorý na základe výsledkov ročného hodnotenia bude priebežne aktualizovaný 
a doplňovaný. 

Program hospodárskeho rozvoja a sociálneho rozvoja bol spracovaný na základe zákona Národnej rady SR č. 
539/2008 Z. z. o podpore regionálneho rozvoja v znení zákona 309/2014 Z.z., ktorý definuje Program 
hospodárskeho rozvoja a sociálneho rozvoja mesta ako strednodobý programový dokument, obsahujúci analýzu 
hospodárskeho a sociálneho rozvoja mesta, hlavné smery jej vývoja, ustanovenie cieľov, prvoradých potrieb 
a úloh vo všetkých oblastiach života mesta. Súčasťou programu je aj návrh jeho administratívneho a finančného 
zabezpečenia. Zákon stanovuje aj úlohy týkajúce sa vypracovávania, schvaľovania, zabezpečenia plnenia 
a pravidelného vyhodnocovania predmetného programového dokumentu. Pri spracovaní programu boli 
rešpektované zásady regionálnej politiky vlády Slovenskej republiky a princípy regionálnej politiky Európskej únie 
zakotvené najmä v nariadení Rady (ES) č. 1266/1999 (nariadenie o štrukturálnych fondoch). 

Program hospodárskeho rozvoja a sociálneho rozvoja mesta Banská Štiavnica je súčasťou sústavy základných 
dokumentov podpory regionálneho rozvoja v Slovenskej republike. Táto sústava je členená na strategické a 

programové dokumenty vypracovávané na úrovni štátu, sektorov, samosprávnych krajov, regiónov a obcí a 
programové dokumenty Európskej únie (pre využitie zdrojov štrukturálnych fondov). 

3. Hlavné ciele 
 
Hlavným cieľom je prispieť k napĺňaniu vízie v rokoch 2015 - 2024 takým spôsobom, aby sa dosiahol určitý posun 
v zlepšení kvality života obyvateľov mesta pri optimálnom využití kľúčových faktorov rozvoja a rešpektovaní trvalo 
udržateľného rozvoja. 
                       
Tematické ciele v súlade so stratégiou Európa 2020: 
 
1) posilnenie výskumu, technologického rozvoja a inovácií; 
2) zlepšenie prístupu k informáciám a komunikačným technológiám a zlepšenie ich využívania a kvality; 
3) zvýšenie konkurencieschopnosti malých a stredných podnikov a poľnohospodárskeho sektora (v prípade 

EPFRV) a sektora rybného hospodárstva a akvakultúry (v prípade EFNRH); 
4) podpora prechodu na nízkouhlíkové hospodárstvo vo všetkých sektoroch; 
5) podpora prispôsobovania sa zmenám klímy, predchádzania a riadenia rizík; 
6) ochrana životného prostredia a presadzovanie efektívneho využívania zdrojov; 
7) podpora udržateľnej dopravy a odstraňovanie prekážok v kľúčových sieťových infraštruktúrach; 
8) podpora zamestnanosti a mobility pracovnej sily; 
9) podpora sociálneho začlenenia a boj proti chudobe; 
10) investovanie do vzdelania, zručností a celoživotného vzdelávania; 
11) zvyšovanie inštitucionálnych kapacít a efektivity verejnej správy. 
 
Pozičný dokument definuje nasledujúce prioritné oblasti: 
- podnikateľské prostredie priaznivé pre inovácie 
- infraštruktúra pre hospodársky rast a zamestnanosť 
- rozvoj ľudského kapitálu a zlepšenie účasti na trhu práce 

- trvalo udržateľné a efektívne využívanie prírodných zdrojov 
- moderná a profesionálna verejná správa 

 
K naplneniu stanovených   cieľov má mesto tieto predpoklady: 
Mesto má dostatočne vybudovanú infraštruktúru, ktorá je predpokladom pre  zlepšenie kvality životného 
prostredia a verejných služieb. V súčasnosti však mesto pociťuje nedostatočnosť dopravnej infraštruktúry, a preto 
je nutné dobudovanie cesty I. triedy s obchvatom Banská Belá – Banská Štiavnica, čím sa zlepší dopravná 



dostupnosť do mesta Banská Štiavnica a napojenie na rýchlostnú cestu R1. Mesto má  vytvorené podmienky pre 
nárast  podnikateľského prostredia, ktoré mestu zabezpečí nárast počtu nových pracovných príležitostí, rozvoj 
ľudských zdrojov a zlepšenie kvality spoločenského života. 
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5. Vízia mesta Banská Štiavnica na roky 2015- 2024: 

 
PO 1. Hospodárstvo a vedecko-technický rozvoj 
Priority v oblasti rozvoja hospodárstva a vedecko-technického rozvoja spadajú predovšetkým do vytvárania 
pozitívnych predpokladov na rozvoj podnikateľských aktivít. Ide o vymedzenie priemyselných zón v meste, 
príprava pozemkov a zabezpečenie technickej infraštruktúry.  
 
Podprogram 1.1.  Podpora malého a stredného podnikania zo strany mesta. 
Cieľ 1.1                 Finančne, legislatívne a technicky podporovať malé a stredné podnikanie zo strany 

mesta. 
 
Opatrenie 1.1.1 Vypracovať  postup  podpory,   výučby  a rozvoja tradičných  remesiel v meste. 
Opatrenie 1.1.2  Podpora budovania kooperačných sietí malých a stredných firiem. 

Opatrenie 1.1.3 Zakladanie a revitalizácia malých a stredných podnikov s majetkovou účasťou mesta.   
Opatrenie 1.1.4            Podpora rozvoja obchodných a komerčných služieb v meste.   
 
Podprogram 1.2.          Podpora tradičných odvetví priemyslu, poľnohospodárstva a lesníctva. 
Cieľ 1.2   Zabezpečiť rozvoj tradičných remesiel v meste. 
Opatrenie 1.2.1 Podpora tradičných a nových odvetví priemyslu.  
Opatrenie 1.2.2 Podpora poľnohospodárstva. 



Opatrenie 1.2.3. Podpora lesníctva. 
 
Podprogram 1.3.           Podpora inovačných aktivít v podnikoch. 
Cieľ 1.3   Vytvorenie podmienok na rozvoj inovačných aktivít v súkromných podnikoch. 
Opatrenie 1.3.1 Zavádzanie nových technológií do súčasných výrobných prevádzok. 
Opatrenie 1.3.2 Rekonštrukcia existujúcich zastaralých priemyselných zón, s dôrazom na zavádzanie 

nových technológií. 
 
Podprogram 1.4.           Energetická efektívnosť a progresívne technológie vo výrobe. 
Cieľ 1.4   Zvýšenie energetickej efektívnosti na strane výroby aj spotreby a zavádzanie 

progresívnych technológií v energetike. 
Opatrenie 1.4.1 Podpora výstavby zariadení na využívanie obnoviteľných zdrojov energie. 
 
PO 2. Doprava a komunikácie 
Výstavba a údržba miestnych komunikácií v správe mesta ako aj riešenie technického stavu štátnych komunikácií 
v správe vyššieho územného celku. Zabezpečiť pravidelné a vyhovujúce spojenie obyvateľov mesta 
s regionálnymi centrami prostredníctvom verejnej dopravy.  
 
Podprogram 2.1.  Komunikácie 
Cieľ 2.1  Zabezpečiť výstavbu a rekonštrukciu miestnych a štátnych komunikácií. 
Opatrenie 2.1.1  Výstavba a rekonštrukcia miestnych komunikácií v meste. 
Opatrenie 2.1.2  Výstavba a rekonštrukcia štátnych komunikácií v meste. 
Opatrenie 2.1.3  Výstavba cyklotrás na prepojenie sídiel regiónu. 
Opatrenie 2.1.4 Dostavba parkovísk pre potreby občianskej infraštruktúry. 
Opatrenie 2.1.5  Dostavba a rekonštrukcia chodníkov popri miestnych komunikáciách. 
Opatrenie 2.1.6 Rekonštrukcia/výstavba mostov a lávok. 
Opatrenie 2.1.7 Úprava dopravnej infraštruktúry. 
 
Podprogram 2.2.  Doprava 
Cieľ 2.2  Zabezpečenie dopravného spojenia hromadnou autobusovou dopravou, prípadne 

železničnou dopravou. 
Opatrenie 2.2.1 Zlepšenie podmienok hromadnej autobusovej dopravy. 
Opatrenie 2.2.2 Zlepšenie podmienok železničnej dopravy. 
 
 
PO 3. Technická infraštruktúra 
Rozvoj a udržiavanie technickej infraštruktúry je nevyhnutné z hľadiska prílevu investícií v oblasti priemyslu 
a rozvoja cestovného ruchu, ako aj udržania požadovanej životnej úrovne obyvateľstva. Ide hlavne 
o zabezpečenie infraštruktúry do oblastí, ktoré sú potenciálne najvhodnejšie na rozvoj mesta.   
 
Cieľ 3  Zabezpečiť rozvoj a rekonštrukciu technickej infraštruktúry v meste. 
Opatrenie 3.1   Výstavba inžinierskych sietí v nových lokalitách IBV a HVB. 
Opatrenie 3.2  Verejné osvetlenie. 

Opatrenie 3.3          Výstavba bezbariérových vstupov k všetkým verejným budovám. 
Opatrenie 3.4      Mestský rozhlas a televízia. 
Opatrenie 3.5      Požiarna ochrana. 
Opatrenie 3.6       Mestské cintoríny a pietne miesta.  
Opatrenie 3.7      Tepelné hospodárstvo a znižovanie energetickej náročnosti budov. 
Opatrenie 3.8       Zásobovanie pitnou vodou. 
Opatrenie 3.9       Telekomunikačné siete. 
Opatrenie 3.10       Zásobovanie elektrickou energiou. 
Opatrenie 3.11            Zásobovanie zemným plynom. 
 
PO 4. Odpadové hospodárstvo 
Rozvoj a výstavba infraštruktúry odpadového hospodárstva. Údržba kanalizačnej siete, efektívna prevádzka 
zberného dvora pre separovaný zber ako aj mestského kompostoviska. 
 

Cieľ 4       Nakladanie s komunálnym a drobným stavebným odpadom 
 
Opatrenie 4.1  V súlade s prijatými koncepciami zabezpečiť permanentné znižovanie podielu 

skladovanej časti odpadov, k čomu organizovať mobilné zbery textílii, kovového 
odpadu, viacvrstvových obalov nebezpečných odpadov. 

Opatrenie 4.2  Efektívna separácia komunálneho odpadu v meste. 
Opatrenie 4.3  Rekultivácia čiernych skládok a environmentálnych záťaží. 



Opatrenie 4.4                Prevádzka zariadení na efektívny separovný zber - zberné dvory a kompostoviská.
  

Opatrenie 4.5 Vybudovanie prístreškov a ohrád pre umiestňovanie domového odpadu, umiestnenie 
malých smetných košov vo verejných komunikačných priestoroch. 

Opatrenie 4.6 Odvádzanie odpadových vôd. 
Opatrenie 4.7             Odvádzanie dažďových vôd. 
 
PO 5. Životné prostredie 
Trvalo udržované životné prostredie je významným ukazovateľom kvality života. Dlhodobé udržovanie, ale 
aj skvalitňovanie prírodného prostredia, je spoločným cieľom všetkých obyvateľov mesta. Monitorovaná kvalita 
vody a ovzdušia. Optimalizácia nakladania s odpadmi. Informovanosť obyvateľov o životnom prostredí. 
Propagácia chránených území. 
 
Podprogram 5.1.        Informovanosť a poradenstvo 
Cieľ 5.1   Zabezpečiť účinný systém informovanosti a poradenstva 
Opatrenie 5.1.1  Spracovať koncepciu zabezpečenia informovanosti, poradenstva a prevencie v oblasti 

ŽP. Trvale preferovať poradenstvo a prevenciu pred represiou. 
 
Podprogram 5.2.        Ochrana a racionálne využívanie vôd, ochrana pred povodňami 
Cieľ 5.2   Zabezpečiť ochranu a racionálne využívanie vôd, ochranu pred povodňami. 
Opatrenie 5.2.1  Ochrana vodných tokov pred znečistením. 
Opatrenie 5.2.2  Odvodňovacie a proti záplavové opatrenia. 
Opatrenie 5.2.3           Revitalizácia a úprava korýt vodných tokov a vodných plôch. 
 
Podprogram 5.3.         Ochrana ovzdušia 
Cieľ 5.3  Zabezpečiť účinnú ochranu ovzdušia pred malými a strednými zdrojmi   znečistenia 

nachádzajúcimi sa v katastrálnom území mesta. 
Opatrenie 5.3..1   Zabezpečiť zníženie produkovaných  emisií hlavným zdrojom znečistenia – domácnosti.  
 
Podprogram 5.4.           Ochrana a rozvoj ostatných zložiek životného prostredia 
Cieľ 5.4  Realizácia účinných opatrení v oblasti ostatných zložiek životného prostredia. 
Opatrenie 5.4.1   Realizácia protieróznych opatrení. 
Opatrenie 5.4.2  Oddychové zóny a verejná zeleň. 
Opatrenie 5.4.3              Doplnenie a udržiavanie brehových porastov vodných tokov. 
Opatrenie 5.4.4               Výstavba a estetizácia vstupov do mesta.  
Opatrenie 5.4.5               Izolačná zeleň priemyselných zón a hospodárskych dvorov poľnohospodárskych 

podnikov. 
 
PO 6. Sociálna oblasť a zdravotníctvo 
Pokračujúci trend rastu podielu seniorov na počte obyvateľov musí byť sprevádzaný podmienkami, ktoré umožnia 
dôstojnejšie prežitie zvyšku života. Veková skladba obyvateľov je sprevádzaná väčším výskytom špecifických 
chorôb.  
 

Podprogram 6.1.           Sociálne služby 
Cieľ 6.1   Doplniť chýbajúcu infraštruktúru sociálnych zariadení v meste  a zvýšiť ich kvalitu. 
Opatrenie 6.1.1  Starostlivosť o obyvateľov v  dôchodkovom veku. 
Opatrenie 6.1.2  Starostlivosť o osamelých rodičov v núdzi a týrané ženy. 
Opatrenie 6.1.3  Starostlivosť o zdravotne postihnutých obyvateľov. 
Opatrenie 6.1.4  Marginalizované skupiny a rómske komunity. 
Opatrenie 6.1.5. Mestská nájomná bytová výstavba. 
 
Podprogram 6.2.           Zdravotnícke služby 
Cieľ 6.2   Zlepšiť úroveň poskytovania zdravotníckych a sociálnych služieb. 
Opatrenie 6.2.1   Zlepšenie úrovne poskytovania domácej ošetrovateľskej starostlivosti, rozšírenie jej 

služieb o poskytovanie rehabilitačných cvičení. 
Opatrenie 6.2.2   Podpora poradenskej činnosti. 
Opatrenie 6.2.3   Zabezpečovať komplexnú zdravotnú starostlivosť o starých ľudí a dlhodobo chorých. 

 
Podprogram 6.3.           Služby zamestnanosti 
Cieľ 6.3   Zlepšenie zamestnanosti a sociálnej inklúzie rizikových skupín obyvateľov mesta. 
 
Opatrenie 6.3.1   Realizácia vzdelávacích kurzov v oblasti malého podnikania. 



Opatrenie 6.3.2   Podpora klientov formou individuálneho poradenstva, posudzovania individuálnych 
schopností a vypracovávania individuálnych akčných plánov a rozvoj celoživotného 
poradenstva. 

Opatrenie 6.3.3   Podpora poradensko-vzdelávacích aktivít zameraných na získavanie sociálnych 
zručností pri hľadaní si zamestnania a komunikácie s potenciálnym zamestnávateľom 
pre znevýhodnených uchádzačov o zamestnanie. 

 
PO 7. Školstvo a  šport 
Údržba a rozvoj predškolského vzdelávania a základného vzdelávania v meste. Údržba a skvalitnenie športovej 
infraštruktúry.  
 
Podprogram 7.1.           Vzdelávanie 
Cieľ 7.1   Zabezpečiť rozvoj a údržbu infraštruktúry vzdelávania a zabezpečenie podmienok pre 

efektívnu vzdelávaciu činnosť v meste. 
Opatrenie 7.1.1  Obnova a modernizácia zariadení predškolskej výchovy. 
Opatrenie 7.1.2  Obnova a modernizácia zariadení základného školstva. 
Opatrenie 7.1.3  Rekonštrukcia a dostavba areálov ZŠ a MŠ. 
Opatrenie 7.1.4             Podpora záujmovej činnosti. 
Opatrenie 7.1.5             Rekonštrukcia a modernizácia stravovacích zariadení vzdelávacích inštitúcií. 
Opatrenie 7.1.6  Rekonštrukcia a modernizácia školskej športovej infraštruktúry. 
 
Podprogram 7.2.          Šport 
Cieľ 7.2. Zabezpečiť trvalé skvalitňovanie vyváženej ponuky výkonnostného a rekreačného 

športu. 
Opatrenie 7.2.1  Výstavba a rekonštrukcia športovej infraštruktúry. 
Opatrenie 7.2.2 Vytváranie materiálnych a finančných podmienok na rozvoj výkonnostného a 

rekreačného športu v meste. 
Opatrenie 7.2.3 Podpora  organizácie športových podujatí regionálneho významu. 
Opatrenie 7.2.4  Podpora športových aktivít zdravotne postihnutých občanov. 
Opatrenie 7.2.5          Podporovať talentovanú mládež. 
Opatrenie 7.2.6  Spolupracovať s občianskymi združeniami, inými právnickými a fyzickými osobami, 

pôsobiacimi v oblasti telesnej kultúry. 
Opatrenie 7.2.7  Rozvoj mimoškolskej činnosti – športové kluby, turistika, kultúrne krúžky. 
 
PO 8. Kultúra 
Trvalé pôsobenie na kultúrne povedomie obyvateľov širokou paletou kultúrnych aktivít organizovaných externými 
subjektmi ale aj miestnymi kultúrnymi spolkami. Ochrana a prezentácie svetového kultúrneho dedičstva UNESCO. 
Existencia dôstojných priestorov pre kultúrne aktivity je prvoradá povinnosť mesta. Priebežná a kreatívna 
propagácia podujatí má vplyv na imidž mesta a tým aj na cestovný ruch. Kultúrne tradície budú šírené aj 
prostredníctvom cezhraničnej spolupráce.  
 
Podprogram 8.1.             Kultúrna infraštruktúra, kultúrne a technické pamiatky, kultúrno – 

historické dedičstvo UNESCO. 

Cieľ 8.1  Zachovanie kultúrno–historického potenciálu mesta a rozvoj kultúrnych, informačných 
a voľno časových aktivít v nadväznosti na rozvoj cestovného ruchu na regionálnej a 
miestnej úrovni. 

Opatrenie 8.1.1 Základná kultúrna infraštruktúra – Kultúrne centrum. 
Opatrenie 8.1.2    Múzeá a archeologické lokality.  
Opatrenie 8.1.3 Rekonštrukcia objektov v MPR. 
Opatrenie 8.1.4                Iná kultúrna infraštruktúra a kultúrne služby. 
Opatrenie 8.1.5                 Organizovanie pravidelných kultúrnych podujatí. 
 
Podprogram 8.2.            Organizačné zabezpečenie 
Cieľ 8.2   Organizačne zabezpečiť ponuku kultúrnych podujatí v meste. 
Opatrenie 8.2.1   Personálne a finančné zabezpečenie organizačnej zložky Mestského úradu 

zodpovednej za oblasť kultúry ako nositeľa koordinácie a organizátora najväčších 
podujatí v meste. 

 
Podprogram 8.3.             Propagácia v oblasti kultúry 
Cieľ 8.3  Vytvorenie podmienok na efektívnu propagáciu mesta v oblasti kultúry. 
Opatrenie 8.3.1  Spracovať globálnu koncepciu „propagácie“ histórie mesta v multimediálnej forme. 
Opatrenie 8.3.2 Skvalitnenie marketingu kultúrnych podujatí v meste. 
 
PO 9. Propagácia a cestovný ruch 



V rámci rozvoja cestovného ruchu je potrebné spracovať koncepciu regionálnej spolupráce s okolitými turistickými 
lokalitami a domácimi a zahraničnými cestovnými kanceláriami. Nevyhnutnou je taktiež propagácia mesta a to 
nielen prostredníctvom www stránky. Potrebné je sústrediť sa na propagáciu hlavne svetového kultúrneho 
dedičstva UNESCO a ostatných kultúrno historických a technických pamiatok, prírodných krás CHKO Štiavnické 
vrchy, pravidelných kultúrnych podujatí, atď.. 
 
Podprogram 9.1.           Propagácia mesta 
Cieľ 9.1  Zabezpečiť účinnú propagáciu mesta. 
Opatrenie 9.1.1     Aktualizácia  www stránky mesta. 
Opatrenie 9.1.2  Podpora budovania informačných tabúľ v meste (bez zvýšenia vizuálneho smogu 

v meste). 
Opatrenie 9.1.3. Podpora spolupráce verejného a súkromného sektora pri propagovaní atraktivít 

regiónu.               
 
Podprogram 9.2.           Rekreačno-relaxačné zázemie mesta. 
Cieľ 9.2  Budovanie relaxačno–rekreačného zázemia mesta.  
     
Opatrenie 9.2.1 Podpora vytvárania nových atraktivít v mesta. 
Opatrenie 9.2.2 Modernizácia existujúcich zariadení cestovného ruchu. 
 
Podprogram 9.3.           Cestovný ruch. 
Cieľ 9.3  Podporovať podnikateľské aktivity v cestovnom ruchu. 
Opatrenie 9.3.1  Uzavrieť s podnikateľmi dohody o poskytovaní služieb v agroturistike a cestovnom 

ruchu a o propagovaní ich služieb obcami. 
Opatrenie 9.3.2 Podporovať podnikateľské subjekty,  neziskové organizácie a inštitúcie pri získavaní 

finančných prostriedkov z grantov a fondov EÚ. 
 
PO 10. Administratíva a bezpečnosť 
V rámci administratívneho zabezpečenia chodu samosprávy vytvárať vhodné podmienky na efektívnych chod 
úradu. Vytvoriť vhodné pracovné prostredie a technické zabezpečenie. 
 
Podprogram 10.1.           Administratíva 
Cieľ 10.1  Zabezpečiť rozvoj administratívnej infraštruktúry a podmienok na výkon 

samosprávnych funkcií v meste 
Opatrenie 10.1.1 Komplexná rekonštrukcia budovy mestského úradu. 
 
Podprogram 10.2.         Bezpečnosť 
Cieľ 10.2  Vytvorenie podmienok na znižovanie kriminality v meste a ochranu majetku 

obyvateľov a ostatných subjektov v meste. 
Opatrenie 10.2.1  Zriadenie kamerového systému. 
 
PO 11. Informatizácia mesta 
Zabezpečenie technických podmienok pre rozvoj informačnej spoločnosti. Umožniť obyvateľom využívať on-line 

elektronické služby samosprávy. Vytvoriť vhodné podmienky na prechod na e-government na lokálnej úrovni (e-
gov, e-vote, e-services, ...). Umožniť obyvateľom mesta a pracovníkom samosprávy zvyšovať svoje počítačové 
vedomie a zručnosti. 
 
Podprogram 11.1.           Budovanie a rozvoj informačnej infraštruktúry, efektívna verejná správa. 
Cieľ 11.1   Zabezpečiť technické podmienky na prechod samosprávy na nový typ vládnutia  - e-

government. 
Opatrenie 11.1.1  Rozvoj infraštruktúry informačných systémov samosprávy. 
Opatrenie 11.1.2 Zavádzanie efektívnych elektronických služieb poskytovaných na úrovni samosprávy. 
 
Podprogram 11.2.         Počítačová gramotnosť. 
Cieľ 11.2   Zvýšenie počítačovej gramotnosti obyvateľov a pracovníkov samosprávy. 
Opatrenie 11.2.1  Podpora zvyšovania počítačového vedomia u pracovníkov samosprávy. 
Opatrenie 11.2.2    Podpora zvyšovania počítačového vedomia u obyvateľov mesta. 

Opatrenie 11.2.3  Podpora vzdelávacích aktivít zameraných na zvyšovanie zručností a vedomostí o 
internete a motiváciu k používaniu internetu a elektronických služieb. 

 
a. Uvažované variantné riešenia 

  
Prvý variant – variant realizačný, vypracovanie dokumentu a realizácia rozvoja. 



Nulový variant - stav, ktorý by nastal, ak by sa Program hospodárskeho rozvoja a sociálneho rozvoja mesta 
Banská Štiavnica nerealizoval. 

 
Mestský úrad zabezpečuje trvalo udržateľný hospodársky rozvoj, sociálny rozvoj a územný rozvoj prostredníctvom 
PHRSR a Akčných plánov. Mestský úrad v súčinnosti s poslancami MsZ a zriadenými komisiami pripravuje vízie, 
stratégie, iniciuje aktivity strategického rozvoja mesta, vykonáva stratégiu regionálneho rozvoja, vypracováva 
program hospodárskeho a sociálneho rozvoja, koordinuje spoluprácu na jeho vypracovaní, spolupracuje s 
externým prostredím, vedie databázy kontaktov, vedie prehľad o organizáciách tretieho sektora, pomáha a 
vytvára podmienky na ich činnosť. Úrad analyzuje potreby, ktoré sa plánujú prefinancovať z príspevkov na 
projekty, sleduje výzvy na predkladanie žiadostí, legislatívu, pravidlá, pri príprave spolupracuje s vecnými útvarmi 
a externým prostredím, vytvára podmienky pre realizáciu projektov, monitoruje priebeh realizácie projektov, 
zúčastňuje sa na kontrole práce na projektoch, kontroluje práce na realizácii projektov a hodnotí ukončené 
projekty, sleduje legislatívu a pravidlá pre čerpanie fondov EÚ a grantov, komunikuje s riadiacim orgánom,  
monitoruje realizáciu projektov. 
 
Koordinácia efektívnej a účinnej implementácie PHRSR mesta bude zabezpečená prostredníctvom príslušných 
komisií MsZ.  
 
Mestské zastupiteľstvo kontroluje dosahovanie stanovených cieľov PHRSR mesta B. Štiavnica. Pravidelne sleduje 
a hodnotí výsledky implementácie PHRSR. Orgány a inštitúcie štátnej správy všetkých oblastí spoločensko-
ekonomického a kultúrneho života, ktoré realizáciou svojich rozvojových aktivít prispievajú k napĺňaniu cieľov 
PHRSR mesta a vstupujú do partnerstiev územnej spolupráce. Podnikateľské subjekty, združenia podnikateľských 
subjektov, zamestnávatelia – koordinujúce aktivity na napĺňanie cieľov PHRSR a vstupujúce do partnerstiev na 
mimosektorovej báze, podnikateľský subjekt – samospráva – tretí sektor. Záujmové spolky a združenia, občianske 
združenia – realizujúci svoje rozvojové aktivity v koordinácii s obcou B. Štiavnica, v súlade s opatreniami a 
aktivitami PHRSR mesta B. Štiavnica, podporujúcimi vyvážený regionálny rozvoj územia mesta. Ostatní socio-
ekonomickí partneri – podieľajúcich sa na realizovaní akčných plánov v súlade s PHRSR mesta B. Štiavnica na 
roky 2015 – 2024. 
 
Inštitucionálne a organizačné zabezpečenie realizácie akčných plánov mesta B. Štiavnica 
Implementácia PHRSR mesta B. Štiavnica sa bude realizovať aj prostredníctvom konkrétnych Akčných plánov. 
Akčné plány PHRSR by mali byť priamo napojené na rozpočet mesta a zároveň reflektujú kompetencie mesta. 
 
Návrh systému riadenia a implementácie akčných plánov PHRSR mesta B. Štiavnica je nasledovný: 
- Mestské zastupiteľstvo monitoruje implementáciu akčných plánov mesta B. Štiavnica. Posudzuje a schvaľuje 

návrhy na zmenu a doplnenie akčných plánov. 
- Realizáciu konkrétnych projektov Akčného plánu mesta B. Štiavnica budú zabezpečovať pracovníci úradu 

a primátor mesta. 
- Kontrolným orgánom budú poverené jednotlivé komisie Mestského zastupiteľstva mesta B. Štiavnica. 
 
Realizácia vyžaduje pravidelnú systematickú prácu skupín odborníkov a pracovníkov samosprávy. Na tento účel sa 
odporúča zriadiť nasledovné orgány s prepojením na  vlastné ľudské zdroje: 
 

Výbor pre PHRSR   
Poradný orgán zložený z primátora a poslancov mestského zastupiteľstva. Úlohou výboru bude v intervale 
minimálne dva krát do roka posúdiť Správu o realizácii PHRSR a stav finančného čerpania prostriedkov, dopadovú 
analýzu PHRSR, plán na ďalšie obdobie a navrhovať stratégiu rozvoja a doplnenie  úloh a opatrení, ktoré neboli 
uvedené v PHRSR.  
 
Komisia strategického rozvoja  
Výkonný útvar, zabezpečujúci plánovanie a realizáciu úloh PHRSR. Úlohou útvaru bude: vypracovávať Opatrenia, 
koordinovať Opatrenia,  monitorovať realizáciu Projektov, vypracovávať dopadové analýzy Projektov, 
spolupracovať s inými partnermi doma a v zahraničí na realizácii Projektov, vyhľadávať potenciálne zdroje a 
partnerstvá na realizáciu úloh PHRSR, dohliadať nad ekonomickým čerpaním Projektových prostriedkov, zbierať 
podklady o Opatrenieoch v rámci PHRSR realizovaných inými subjektami, viesť aktuálnu analýzu demografie 
a štruktúry ekonomických charakteristík mesta, sledovať podnikateľskú klímu a vzájomný vzťah odvetví v meste, 
poskytovať asistenciu podnikom vytváraním všestranných komunikačných kanálov, atď. 

 
Koordinátor pre stratégiu   
Bude mať za úlohu: fungovať ako výkonný tajomník, koordinovať realizáciu PHRSR, predkladať správy, podieľať 
sa na určovaní priorít realizácie PHRSR, koordinovať stretnutia, podnety, požiadavky predstaviteľov rozhodujúcich 
odvetví na území mesta, zaznamenávať dôležité trendy v hospodárstve majúce dopad na vývoj mesta, podieľať 
sa na budovaní verejno-súkromných partnerstiev, zúčastňovať sa na dôležitých domácich a zahraničných 
stretnutiach, konferenciách, zameraných na rozvoj mesta.  



Vlastní zamestnanci  
Do realizácie PHRSR budú zapojení aj ostatní zamestnanci.  
 
SYSTÉM MONITOROVANIA A HODNOTENIA PLNENIA PHRSR 
 

Medzi kľúčové činnosti a procesy nevyhnutné pre správne zabezpečenie implementácie PHRSR patria aj 
monitorovanie a hodnotenie na úrovni programu i jednotlivých projektov. Základom nového strategického 
prístupu v oblasti monitoringu a hodnotenia pre programové obdobie 2015 – 2024 je dôraz kladený na jasné 
definovanie cieľov a orientácia na výsledky intervencií. Jednotné a správne porozumenie nového výsledkovo 
orientovaného prístupu k politike súdržnosti EÚ je kľúčovým faktorom efektívnej prípravy a realizácie 
programového obdobia 2014 - 2020. Premenu plánovaných vstupov, výstupov a výsledkov na skutočné vstupy, 
výstupy a dosiahnuté výsledky prostredníctvom výberu a implementácie projektov možno pozorovať v reálnom 
čase pomocou monitorovacích mechanizmov. Monitorovanie, ktorého dominantným nástrojom sú merateľné 
ukazovatele, je teda zamerané predovšetkým na sledovanie efektivity implementačných a riadiacich mechanizmov 
programu a na dosahovanie cieľov programu. Na rozdiel od vstupov a výstupov, skutočne dosiahnutý výsledok je 
okrem realizácie programu daný aj externými faktormi mimo dosahu programu. Externé faktory môžu mať na 
dosahovanie výsledku minimálny alebo výraznejší vplyv. Práve preto je pri tvorbe programu kľúčové identifikovať 
pokiaľ možno všetky faktory, ktoré môžu ovplyvniť dosahovanie zvoleného výsledku a rozhodnúť, ktoré z nich 
budú predmetom programu. Z tohto dôvodu je určenie celkového skutočne dosiahnutého výsledku t.j. reálneho 
dopadu (dosahu) programu na zmenu sociálno-ekonomickej reality možné len na základe vykonania hodnotenia 
dopadov. 
 
Dopady nebudú merané prostredníctvom ukazovateľov, ale vhodne zvolenými metódami hodnotenia. Hodnotenie 
vychádza z údajov získaných na základe monitorovania, kombinuje ich s ďalšími údajmi a poskytuje pridanú 
hodnotu pre proces učenia, zdokonaľovania a zvyšovania transparentnosti verejných politík tým, že analyzuje 
unikátnu špecifickú situáciu hodnoteného programu. Hľadá súvislosti, ktoré nie sú evidentné a dopady, ktoré 
neboli plánované, poskytuje relevantné dôkazy. Stanovenie vhodných výstupových a najmä výsledkových 
merateľných ukazovateľov je kľúčové, aby bolo možné merať a spätne vyhodnotiť dosahovanie plánovanej 
zmeny sociálno-ekonomickej reality. Výstupové merateľné ukazovatele pre všetky prioritné osi PHRSR je potrebné 

definovať v závislosti od plánovaných aktivít a projektov, ktoré prispievajú k dosahovaniu plánovaného výsledku. 
Zvoliť by mali len tie merateľné ukazovatele, ktoré vystihujú podstatu výstupov priorít a prioritných osí PHRSR. 
Cieľové hodnoty predstavujú kvalifikovaný odhad, ktorý môže byť v prípade potreby upravený na základe vývoja 
implementácie. Pri stanovovaní cieľových hodnôt je vhodné vychádzať zo skúseností s implementáciou 
podobných projektov v minulosti, z dostupných cenníkov, prípadne smerných ukazovateľov (tzv. benchmarkov). 
 
Monitoring 
Významným predpokladom pre úspešné napĺňanie cieľov PHRSR mesta B. Štiavnica je posilnenie postavenia 
miestnej samosprávy pri implementácii samotného programu. Zároveň je potrebné, aby miestna samospráva 
aktívne iniciovala vznik partnerstiev (spolupráce) s významnými socioekonomickými aktérmi pôsobiacimi na území 
mesta. Úlohou miestnej samosprávy je pravidelné monitorovanie a vyhodnocovanie plnenia PHRSR mesta B. 
Štiavnica. Hlavným cieľom monitorovania je pravidelné sledovanie realizácie cieľov Programu a projektov s 
využitím systému merateľných ukazovateľov. Výstupy z monitorovania zabezpečujú pre mesto B. Štiavnica vstupy 
pre rozhodovanie s cieľom zlepšenia implementácie PHRSR, vypracovávanie priebežných správ a záverečnej 
správy o vykonávaní PHRSR a podklady pre rozhodovanie Mestského zastupiteľstva mesta B. Štiavnica (napr. v 
súvislosti s prípadnou revíziou PHRSR). Monitorovanie a hodnotenie zabezpečujú všetky subjekty zúčastnené na 
riadení PHRSR v rozsahu zadefinovaných úloh a zodpovedností (definované v PHRSR mesta B. Štiavnica). V 
súvislosti s implementáciou PHRSR je monitorovanie na úrovni individuálnych projektov zabezpečované, v rámci 
príslušných opatrení, zodpovednými projektovými manažérmi (projektový manažér, poverený zástupca 
zodpovedný za realizáciu projektu). 
 
Monitorovanie na úrovni cieľov a prioritných osí PHRSR ako celku bude zabezpečovať MsÚ B. Štiavnica. Údaje 
získané v procese monitorovania predstavujú významný zdroj informácií pre riadenie PHRSR a pre prijímanie 
rozhodnutí MsÚ B. Štiavnica a Mestského zastupiteľstva. Zároveň sú využívané v procese hodnotenia PHRSR, 
resp. jeho rôznych aspektov. Monitorovanie (a následne hodnotenie) prebieha na základe systému merateľných 
ukazovateľov.  
 
Ciele PHRSR sa definujú a následne kvantifikujú v procese programovania prostredníctvom sústavy merateľných 

ukazovateľov. Ukazovatele sú záväzné pre všetky subjekty a sú súčasťou PHRSR mesta B. Štiavnica. Napĺňanie 
zadefinovaných ukazovateľov predstavuje najdôležitejší nástroj pre monitorovanie a hodnotenie napĺňania cieľov 
PHRSR. Rámcové merateľné ukazovatele PHRSR sú uvedené na konci programovej časti PHRSR mesta B. 
Štiavnica na roky 2015 - 2024. Monitorovanie začína na najnižšom stupni – na úrovni projektu. Pre potreby 
monitorovania je projekt základnou jednotkou, ktorá je analyzovaná prostredníctvom relevantných zozbieraných 
údajov. 
 



Hodnotenie 
V súlade so systémom riadenia, definovaným v PHRSR, hodnotenie predstavuje proces, ktorý systematicky skúma 
prínos z realizácie PHRSR a jeho súlad s cieľmi stanovenými v PHRSR a analyzuje účinnosť realizačných procesov 
a vhodnosť nastavenia jednotlivých opatrení a skupiny aktivít a pripravuje odporúčania na zvýšenie ich 
efektívnosti. 
Počas programového obdobia (roky 2015 – 2024) sa odporúča vykonávať priebežné hodnotenia a po ukončení 
programového obdobia, tzv. následné hodnotenie. Výsledky sa zverejňujú podľa platných predpisov o prístupe k 
informáciám. Proces hodnotenia z hľadiska jeho vykonávania je rozdelený na interné a externé hodnotenie. Pri 
internom hodnotení je v procese hodnotenia realizovaný vlastnými (internými) kapacitami subjektu zodpovedného 
za administratívne zabezpečenie realizácie PHRSR, naopak na externom hodnotení sa podieľa externý subjekt (iná 
právnická alebo fyzická osoba). 
 
Priebežné hodnotenie 
Proces priebežného hodnotenia má formu série hodnotení, ktorých cieľom je kontinuálne počas implementácie 
Programu skúmať rozsah, do akého sa využili prostriedky, skúmať efektívnosť a účinnosť programovania a 
sociálno-ekonomický dopad. Zároveň identifikuje faktory, ktoré prispeli k úspechu alebo neúspechu implementácie 
Programu vrátane udržateľnosti a identifikovania vhodných postupov. Hodnotenie sa vykonáva systematicky a 
priebežne počas celého trvania Programu až po predloženie Záverečnej správy Programu. Priebežné hodnotenia 
sa odporúča vykonávať raz ročne. Hodnotiace obdobie je obdobie od 1.januára do 31. decembra príslušného 
roka. Správu z hodnotenia predkladá MsÚ Mestskému zastupiteľstvu mesta B. Štiavnica najneskôr do 6 mesiacov 
po uplynutí príslušného hodnotiaceho obdobia. Základnými podkladmi pre prípravu hodnotenia sú monitorovacie 
správy projektov realizovaných v rámci príslušného PHRSR a priebežné správy o implementovaní PHRSR 
predkladané Mestskému zastupiteľstvu mesta B. Štiavnica. Výsledky hodnotenia sú podkladom pre rozhodnutia 
MsÚ a Mestské zastupiteľstvo mesta B. Štiavnica pri riadení realizácie PHRSR s účelom dosiahnuť žiaduci pokrok 
smerom k naplneniu hlavných ekonomických, sociálnych a environmentálnych cieľov. 
 
Následné hodnotenie 
Následné hodnotenie skúma rozsah, v akom sa využili zdroje, účinnosť a efektívnosť programovania a sociálno-
ekonomický vplyv. Následné hodnotenie určí faktory, ktoré prispeli k úspechu alebo neúspechu vykonávania 
PHRSR a určí osvedčené postupy. Výstupom následného hodnotenia je Záverečná správa o hodnotení PHRSR 
mesta B. Štiavnica. Hodnotiace obdobie pri následnom hodnotení predstavuje obdobie celej realizácie PHRSR (tzv. 
programové obdobie. Programové obdobie začína dňom schválenia Programu príslušným monitorovacím výborom 
a končí 31. 12. 2024. Vypracovanie Záverečnej správy zabezpečí MsÚ B. Štiavnica, ktorý ju do 6 mesiacov od 
ukončenia programového obdobia predkladá Mestskému zastupiteľstvu. 

 
 

b. Vecný a časový harmonogram prípravy a schvaľovania 
 

i. Príprava 
 

1. Vypracovanie analytickej časti a strategickej časti  
2. Verejné pripomienkovanie 
3. Spracovanie a predloženie Oznámenia o spracovaní návrhu programu hospodárskeho, 

sociálneho rozvoja, zverejnenie 
 

ii. Schvaľovanie 
 

1.  Vyhodnotenie písomných stanovísk k návrhu  
2.  Informovanie verejnosti mesta o rozhodnutí orgánu ŽP (či sa dokument bude posudzovať   

podľa zákona č.24/2006 Z.z.) 
3.  Predloženie návrhu Programu hospodárskeho, sociálneho rozvoja na schválenie v Mestskom 

zastupiteľstve Banská Štiavnica 
4.  Zabezpečenie evidencie Programu hospodárskeho a sociálneho rozvoja na VÚC BBSK 

 
c. Vzťah k iným strategickým dokumentom 

 
Posudzovaný strategický dokument je svojimi cieľmi a zameraním prepojený na 

nasledovné strategické dokumenty: 
 
 
7.1. Nadregionálna dokumentácia 

 Národná stratégia trvalo udržateľného rozvoja SR 
 Plán odpadového hospodárstva SR od r. 2016 - 2020 
 Národný plán regionálneho rozvoja SR 



 Národný strategický referenčný rámec SR 2014 - 2020 
 Národný strategický plán rozvoja vidieka SR na programovacie obdobie 2014 - 2020 
 Koncepcie územného rozvoja SR 
 

7.2. Regionálna dokumentácia 
   Územnoplánovacia dokumentácia VÚC 
    Plán hospodárskeho a sociálneho rozvoja VÚC 
    Regionálny územný systém ekologickej stability 

 
                  7.3. Lokálna dokumentácia 

 Územnoplánovacia dokumentácia mesta Banská Štiavnica 
 Miestny územný systém ekologickej stability 

 
 
 
8. Orgán kompetentný na jeho prijatie 

 
Mestské zastupiteľstvo v Banskej Štiavnici 
 
 

9. Druh schvaľovacieho dokumentu (napr. uznesenie národnej rady, uznesenie vlády, 
nariadenie ) 

 
Uznesenie Mestského zastupiteľstva 
 
 

III. Základné údaje o predpokladaných vplyvoch strategického  dokumentu na životné prostredie 
vrátane zdravia 

 
1. Požiadavky na vstupy 

 
Realizácia Programu hospodárskeho rozvoja a sociálneho rozvoja mesta Banská Štiavnica na 
roky 2015 - 2024 bude klásť požiadavky na nasledovné vstupy: 
 

- Infraštruktúra a regionálna dostupnosť 
- Znalostná ekonomika a dostupnosť 
- Ľudské zdroje  

 
s cieľom dosiahnutia najefektívnejšieho a najúčinnejšieho naplnenia strategického dokumentu  pre 
programové obdobie. 
 
Všetky vstupy sa navzájom ovplyvňujú a dopĺňajú. Podpora infraštruktúry vytvára nevyhnutný 
predpoklad pre lepšie využitie ľudských zdrojov a fyzický predpoklad pre rozvoj aktivít 

ovplyvňujúcich úroveň technológií a procesov v priemysle a v službách, ktoré môžu realizovať iba 
mobilné, zručné a vzdelané pracovné sily.  

 
 

Infraštruktúra a regionálna dostupnosť 
 

Budovanie a modernizácia verejnej infraštruktúry mesta Banská Štiavnica bude mať za následok zvýšenie 
efektívnosti väčšiny ekonomických činností realizovaných na území mesta. Verejná infraštruktúra predstavuje 
oblasť infraštruktúry dopravy, životného prostredia a občianskej vybavenosti. Dostupnosť a kvalita infraštruktúry 
je iba jedným predpokladom pre zvyšovanie atraktivity mesta. Je potrebné vytvoriť také podmienky, aby 
využívanie verejnej infraštruktúry a zlepšenie dostupnosti územia viedli k rastu kvality služieb naviazaných na túto 
infraštruktúru. Osobitnú pozornosť v tomto ohľade si vyžaduje oblasť zdravotníckej a sociálnej infraštruktúry. 

 
Znalostná ekonomika a dostupnosť 

 
Cieľom znalostnej ekonomiky je vytvorenie podmienok stimulujúcich rast konkurencieschopnosti priemyslu 
a služieb, postavený na lepšom využívaní existujúcich faktorov ekonomického rastu a tvorbe nových, na 
poznatkoch založených zdrojov  trvalého rastu. 
Ekonomická reštrukturalizácia a  transformácia sa realizuje  prostredníctvom investícií do produkčných technológií 
a výrobných, obslužných a organizačných procesov. Táto umožní mestu Banská Štiavnica rast 
konkurencieschopnosti a výkonnosti, ktorý je charakteristický predovšetkým rastom produktivity práce  z pridanej 



hodnoty a tvorbou nových pracovných miest, rastom exportnej výkonnosti, rastom výkonnosti a efektívnosti 
služieb a v neposlednom rade zlepšovaním kvality životného prostredia. 
 Znalostná ekonomika tvorí jeden komplex, ktorého riešenie je postavené na zvyšovaní efektívnosti a účinnosti 
domácej vedy a výskumu, vytváraní podmienok stimulujúcich inovatívne procesy a informatizáciu spoločnosti,, 
ktorá je prostriedkom k rýchlejšiemu a efektívnejšiemu prenikaniu poznatkov do všetkých oblastí ekonomických 
a sociálnych aktivít.  

              Modernizácia samosprávy zníži  administratívne zaťažovanie  občanov. Modernizácia miestnej samosprávy 
v Banskej Štiavnici zvýši kvalitu ponuky, transparentnosti a efektívnosti verejných služieb poskytovaných občanom  
a podnikateľom. 

                         
Ľudské zdroje  
 
Podpora kvality ľudských zdrojov má za následok zvýšenie zamestnanosti, rast kvality pracovnej sily a ľudského 
kapitálu pre potreby vedomostnej spoločnosti a zvýšenie sociálnej inklúzie rizikových skupín. Z toho dôvodu je 
nevyhnutné  zvýšiť efektívnosť a účinnosť investícií do ľudských zdrojov. Je potrebné koncentrovať sa na 
realizáciu reformy vzdelávania. Zamerať sa na kvalitu obsahu a procesov vzdelávania tak, aby vzdelávacie 
inštitúcie pripravovali takých absolventov, ktorí sú schopní flexibilne plniť požiadavky a reflektovať potreby trhu 
práce. Je potrebné zvyšovať kvalitu ľudských zdrojov predovšetkým v rizikových skupinách obyvateľstva. 
Dlhodobým a vážnym problémom mesta je sociálna exklúzia osôb s osobitnými vzdelávacími potrebami so 
zreteľom na marginalizované rómske komunity. 

 
2.  Požiadavky na výstupy 

 
Hlavné výstupy a očakávané zlepšenia 
- Riešenie dopravnej dostupnosti – rozšírenie cesty 1. triedy I/51 s vybudovaním obchvatu Banská 

Belá – Banská Štiavnica 
- Podpora rozvoja infraštruktúry a služieb pre obyvateľov a podnikateľov –dobudovanie infraštruktúry pre 

výrobu a služby 
- Podpora inovácií a technologických transferov 
- Podporné systémy pre podnikateľov 
- Podpora a obnova infraštruktúry cestovného ruchu – podpora výstavby a značenia cyklotrás, 

turistických chodníkov, náučných chodníkov, bežkárskych tratí a geoparku, rozvoj informačných 
služieb cestovného ruchu 

- Zlepšenie a rozvoj infraštruktúry verejných služieb - budovanie záchytných parkovísk a parkovacích 
miest, výstavba nových bytov v bytových domoch a výstavba bytov v rodinných domoch. 
Rekonštrukcia objektov NKP na bytové účely v lokalite UNESCO. 

- Zvyšovanie energetickej efektívnosti na strane výroby a spotreby- kombinovaná výroba tepla, 
využívanie obnoviteľných zdrojov energie 

- Podpora budovania nových zariadení sociálnych služieb a sociálnoprávnej ochrany vrátane podpory 
budovania bytov s nižším štandardom – budovanie nových sociálnych zariadení (budovanie denných 
stacionárov, dostavba a rekonštrukcia domova dôchodcov, resp.  budovanie domovov 
sociálnych služieb, budovanie útulkov pre bezdomovcov a pre týrané matky s deťmi a pod.) 

- Rozvoj sociálnych služieb a opatrení sociálnoprávnej ochrany s osobitným zreteľom na marginalizované 

skupiny 
- Podpora vytvárania rovnosti príležitosti v prístupe na trh práce a podpora integrácie znevýhodnených skupín 

na trh práce 
- Modernizácia zdravotníckych zariadení -  rekonštrukcia a modernizácia existujúcich zdravotníckych 

zariadení 
- Odvádzanie a čistenie komunálnych odpadových vôd – dobudovanie verejnej kanalizačnej siete 
- Kontrola množstva vyprodukovaných emisií znečisťujúcich ovzdušie 
- Podpora zavádzania technológií znižujúcich znečistenie ovzdušia  
- Podpora obnoviteľných zdrojov energie – zmena palivovej základne energetických zdrojov s dôrazom 

na nízko emisné a obnoviteľné zdroje 
- Podpora aktivít v oblasti separovaného zberu – zvýšenie povedomia obyvateľov s cieľom zvýšenia 

množstva vyseparovaných odpadov 
- Ochrana, regenerácia  a zlepšenie prírodného prostredia – revitalizácia verejných priestranstiev, 

verejnej zelene 

- Rekonštrukcia a modernizácia vzdelávacích zariadení 
- Podpora moderného a celoživotného vzdelávania 
- Zvýšenie vzdelanostnej úrovne osôb s osobitnými vzdelávacími potrebami 
- Podpora budovania a modernizácia kapacít verejnej správy 
- Podpora neziskových organizácií 



- Infraštruktúrne investície – budovanie a revitalizácia oddychových zón, detských ihrísk, skate a in-
line ihrísk, work-outov, amfiteátrov, viacúčelového ihriska, tenisových kurtov so zázemím 
a pod. 

- Podpora rozvoja spoločenských podujatí miestnej, regionálneho, nadregionálneho a medzinárodného 
významu 

 
   3. Údaje o priamych a nepriamych vplyvoch na životné prostredie 
 
Konvergencia ekonomiky SR k priemeru  EÚ- 15 a zvyšovanie zamestnanosti a konkurencie schopnosti a 
výkonnosti regiónov a slovenskej ekonomiky musia byť dosahované za podmienky trvalo udržateľného rozvoja, 
pričom trvalo udržateľný rozvoj zahŕňa v sebe ekonomickú, sociálnu a environmentálnu zložku. 
 
Trvalo udržateľný rozvoj znamená, že potreby súčasnej generácie by sa mali uspokojovať bez toho, aby bola 
ohrozená schopnosť budúcich generácií uspokojovať svoje potreby. Zameriava sa na neustále zlepšovanie kvality 
života  a blahobytu súčasných a budúcich generácií na Zemi. Na tento účel podporuje dynamické hospodárstvo 
s plnou zamestnanosťou, vysokú úroveň výchovy, vzdelávania, ochrany zdravia, sociálnej a územnej celistvosti, 
ako aj vysokú úroveň pamiatkovej ochrany a ochrany ŽP v lokalite zapísanej do Zoznamu svetového dedičstva 
UNESCO – „Historické mesto Banská Štiavnica a technické pamiatky v jeho okolí“. 
 
Stratégiou trvalo udržateľného rozvoja je, že hospodárske, sociálne a environmentálne ciele sa môžu navzájom 
posilňovať a preto by mali napredovať spoločne. 
 
Investície do ľudského, sociálneho a environmentálneho kapitálu, ako aj technologickej inovácie sú predpokladmi 
dlhodobej konkurencieschopnosti a ekonomickej prosperity, sociálnej súdržnosti, kvalitných pracovných miest 
a lepšej ochrany ŽP a jedinečného pamiatkového fondu, vrátane technických pamiatok. 
 
Aktivity, ktoré PHRSR mesta Banská Štiavnica rieši nemajú negatívny vplyv na územia Natura 2000, resp. už boli 
posudzované cez EIA (obchvat Banská Štiavnica – Banská Belá), resp. nevyžadujú nové požiadavky na zábery 
týchto území. PHRSR mesta Banská Štiavnica nerieši zmeny funkčného využitia území, v prevažnej miere ide 
o rekonštrukcie a modernizácie. Tento strategický dokument nezakladá požiadavky na výrobu negatívne 
ovplyvňujúcu životné prostredie.  
                      
PRIAME VPLYVY 
                      
Priame negatívne vplyvy  
Vybudovanie  obchvatu I/51 Banská Štiavnica - Banská Belá bolo podané na posúdenie vplyvov na životné 
prostredie v súlade so zákonom č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. K tomuto bolo vydané záverečné stanovisko 
Ministerstva životného prostredia SR č. 2155/2012 – 3.4/ml, ktorým odporučilo realizáciu uvedeného obchvatu za 
splnení podmienok uvedených v záverečnom stanovisku. V platnom ÚPN mesta Banská Štiavnica sú vytipované 
priemyselné zóny. Platný ÚPN prešiel procesom schvaľovania, vrátane posudzovania vplyvov na životné 
prostredie. Vzhľadom na vysokú ochranu pamiatkového fondu lokality UNESCO, nové podnikateľské subjekty 
nebudú mať za následok zvýšenie zaťaženia vplyvov na životné prostredie, keďže ide väčšinou o terciárnu 

a kvarciálnu sféru.  
                       
Priame pozitívne vplyvy  na ŽP, sociálnu oblasť, ekonomiku a pamiatkovú obnovu 
 
 zlepšenie dopravného systému, dobudovanie nadradenej dopravnej siete 
 tvorba nových pracovných miest 
 dobudovanie siete občianskej vybavenosti, výstavba nových bytov a rekonštrukcia pamiatkových objektov 

v lokalite UNESCO 
 rozšírenie spektra a zvýšenie kvality poskytovaných služieb  
 zvýšená kvalita výchovy a vzdelávacieho procesu 
 podpora cestovného ruchu na báze využitia prírodného a kultúrneho potenciálu v lokalite UNESCO 
 nárast počtu obyvateľov napojených na verejnú kanalizáciu 
 dosiahnutie úspory energie a zvýšenie podielu obnoviteľných zdrojov 
 podpora zavádzania technológií s cieľom znížiť množstvo znečisťujúcich látok v ovzduší 

 regeneračné a revitalizačné zásahy 
 vytváranie a udržiavanie ekologickej stability územia 
 podpora systémov a opatrení v odpadovom hospodárstve (zvyšovanie zvýšenie množstva vyseparovaných 

odpadov) 
               
NEPRIAME VPLYVY 
 



Nepriame negatívne vplyvy 
    
Mierne nepriame negatívne vplyvy je možné očakávať pri budovaní a prevádzkovaní  oddychových zón, 
amfiteátrov a pod.  
 
Nepriame pozitívne vplyvy na ŽP, sociálnu oblasť, ekonomiku a pamiatkovú obnovu 
             
 vytváranie podmienok pre nárast obyvateľov 
 zvyšovanie vzdelanostnej úrovne, riešenie problematiky marginalizovaných skupín 
 vybudovanie parkov, relaxačných a oddychových zón, detských ihrísk 
 budovanie cyklotrás a cyklistických chodníkov a bežkárskych tratí 
 zvyšovanie kvality a efektívnosti v oblasti poskytovania soc. starostlivosti 
 obnova kultúrnych a technických pamiatok, vrátane vodohospodárskeho systému tajchov 
                       

4. Vplyv na zdravotný stav obyvateľstva 
                       
Ku dňu 31. 12. 2014 v meste Banská Štiavnica žilo :      mužov        žien         spolu 
                      
v predproduktívnom veku (do 18 rokov)                          841       802         1 643  
v produktívnom veku  (18 – 60 rokov)                          3 088     3 079         6 167 
v poproduktívnom veku (nad 60 rokov)                           848     1 228         2 076        
SPOLU                                                                      4 777     5 109         9 886 
         
Pri celkovom zhodnotení zdravotného stavu obyvateľov okresu Banská Štiavnica podľa jednotlivých vybraných 
demografických ukazovateľov, ich trendov  a úmrtnosti sa ukazovatele zdravotného stavu výrazne nelíšili od 
okresov ZC, ZH, BB kraja a SR,  okrem výraznejšieho nepriaznivého rozdielu v mŕtvorodenosti, v indexe 
potratovosti a samovoľnej potratovosti, nižšej strednej dĺžke života, úmrtnosti na kardiovaskulárne ochorenia 
a nádorové ochorenia u mužov, úmrtnosti u žien na respiračné ochorenia, ochorenia GI a na ostatné ochorenia. 
 
Úmrtnosť a priemerný vek zomretých 
 
V okrese Banská Štiavnica bola úmrtnosť k 31.12.2013 12,17/1000 obyvateľov,  bola vyššia v porovnaní 
s okresmi ZC, ZH ako aj s BB krajom a SR. Okres BS bol na 2. mieste v úmrtnosti okresov BB kraja ( Poltár – 
12,56/1000 obyv.). 
Priemerný vek zomretých  (PVZ)– 71,41, u mužov 67,08 a žien 76,49. Bol nižší v porovnaní s BB krajom a SR.  
Priemerný vek zomretých bol druhý najnižší po okrese Revúca (69,64). PVZ  bol štvrtý najnižší u mužov a tretí 
u žien v porovnaní s okresmi BB kraja.  
Štruktúra zomretých podľa vzťahu k ekonomickej aktivite - 32,50% zomretých bolo v produktívnom veku 
a 67,50% v poproduktívnom veku.  Po okrese Revúca (35,25%) bolo percento zomretých v produktívnom veku 
druhé najvyššie a vyššie v porovnaní s BB krajom a SR.. Zomrelých  mužov  bolo  44,44%  v produktívnom veku 
a 18,48 žien. 
 
 Úmrtia na vybrané diagnózy 

     
a) Úmrtnosť na kardiovaskulárne ochorenia (KVO) – v okrese Banská Štiavnica bola  úmrtnosť na 
KVO u mužov  625,2/ 100 000 obyvateľov stredného stavu, najvyššia v porovnaní nielen s okresmi ZC a ZH, ale aj 
ostatnými v BB kraji. Je vyššia v porovnaní s BB krajom a SR. U žien bola 578,9. V porovnaní s okresmi ZC a ZH 
bola nižšia, ale vyššia v porovnaní s BB krajom a SR.  Úmrtnosť na KVO bez  ohľadu na pohlavie bola nižšia ako 
v BB kraji a SR. 
b) Úmrtnosť na nádorové ochorenia (N) úmrtnosť u mužov bola 362,6, bola druhá najvyššia z okresov 
BB kraja (Brezno 376,1). U žien bola úmrtnosť  224,5, nižšia ako v okrese ZC a vyššia ako v okrese ZH. Vyššia 
bola v porovnaní s BB krajom a SR. Úmrtnosť bez  ohľadu na pohlavie bola nižšia ako v BB kraji a SR. 
c) Úmrtnosť na respiračné ochorenia (RES) – úmrtnosť u mužov bola 112,5, bola nižšia ako v okrese 
ZC a vyššia ako v okrese ZH . Vyššia ako v BB kraji a SR. Úmrtnosť u žien bola 94,5, bola druhá najvyššia 
v porovnaní s okresmi BB kraja ( (Veľký Krtíš 116,3) a vyššia ako v BB kraji a SR. Úmrtnosť bez  ohľadu na 
pohlavie bola vyššia ako v BB kraji a SR. 
d) Úmrtnosť na gastrointestinálne ochorenia (GI)– úmrtnosť v okrese BS bola u mužov 87,5, vyššia 
ako v okresoch ZC a ZH, ako aj v porovnaní s BB krajom a SR.  V porovnaní s ostatnými okresmi BB kraja bola 
tretia najvyššia. U žien bola úmrtnosť na GI 59,1, vyššia ako v okresoch ZC a ZH, vyššia ako v BB kraji a SR. 
V rámci okresov BB kraja bola druhá najvyššia. Úmrtnosť bez  ohľadu na pohlavie bola vyššia ako v BB kraji a SR. 
e) Úmrtnosť na externé príčiny (EXT)– úmrtnosť mužov bola 50,0, nižšia ako v okresoch ZC a ZH, 
nižšia ako v BB kraji a SR. Najnižšia bola aj v porovnaní so všetkými okresmi BB kraja. Rovnako aj u žien bola 
najnižšia – 11,8. Úmrtnosť bez  ohľadu na pohlavie bola nižšia ako v BB kraji a SR. 



f) Úmrtnosť na ostatné ochorenia (OST) – u mužov bola 112,5, vyššia ako v okresoch ZC a ZH, vyššia 
ako v BB kraji a SR. V porovnaní so všetkými okresmi BB kraja bola druhá najvyššia. U žien  bola úmrtnosť 118,1, 
vyššia ako v okresoch ZC a ZH, vyššia ako v BB kraji a SR. V porovnaní so všetkými okresmi BB kraja bola prvá 
najvyššia. Úmrtnosť bez  ohľadu na pohlavie bola vyššia ako v BB kraji a SR. 

 
Vplyv na zdravotný stav obyvateľstva sa bude dať presnejšie určiť až v neskoršom štádiu, po detailnom 
vypracovaní jednotlivých operačných programov, ktorých súčasťou je aj strategické environmentálne hodnotenie. 
Posudzovaný Program hospodárskeho rozvoja a sociálneho rozvoja mesta Banská Štiavnica na roky 2015 - 2024 
obsahuje návrhy s cieľom zlepšenia environmentálnej infraštruktúry, čím zlepšuje kvalitu životných podmienok 
občanov mesta Topoľčany. Je predpoklad, že realizovaním predovšetkým opatrenie modernizácia zdravotníckych 
zariadení dôjde k významným pozitívnym vplyvom na zdravotný stav obyvateľstva.  

 
 

5. Vplyvy na chránené územia (napr. navrhované vtáčie územia, územia európskeho významu, 
súvislá európska sústava chránených území /NATURA 2000/, národné parky, chránené krajinné 
oblasti, chránené vodohospodárske oblasti a pod.) vrátane návrhu opatrení na ich zmiernenie 

 
     Kvalitné životné prostredie je jednou zo základných podmienok existencie ľudstva. Vzrastajúce problémy 
spojené práve so zhoršovaním kvality životného prostredia vedú ku koncentrácii úsilia štátov Európy a hlavne 
novo rozšírenej Európskej únie eliminovať negatívne zásahy do životného prostredia a naprávať škody spôsobené 
v minulosti. Svedčí o tom i prijatie Šiesteho environmentálneho akčného programu Spoločenstva „Životné 
prostredie 2010: Naša budúcnosť, naša voľba“ (Akčný program), ktorý tvorí rámec environmentálnej politiky 
Európskej únie. Definuje kľúčové dlhodobé ciele v starostlivosti o životné prostredie, pričom za prioritu pokladá 
riešenie problémov zmeny klímy, ochrany prírody a biodiverzity, životného prostredia pre zdravie a kvalitu života, 
prírodných zdrojov a odpadov. Povinnosť a potreba napĺňať prijaté ciele vedúce k zlepšovaniu negatívneho stavu 
životného prostredia, prináležia všetkým stupňom štátnej správy a samosprávy. Mesto v uvedenej hierarchii 
predstavuje najnižší, ale základný prvok. Potreba napĺňať stanovené enviromentálne ciele vyplýva aj zo samotnej 
alokácie mesta, ktoré sa rozprestiera v blízkosti hydrických koridorov a biokorirodov miestnych potokov. Mesto 
Banská Štiavnica sa rozprestiera na území Chránenej krajinnej oblasti Štiavnické vrchy. Bola zriadená Vyhláškou 
MK SSR č. 124/1979 Zb. zo dňa 22. septembra 1979 v znení Zákona NR SR č. 287/1994 Z.z. Svojou výmerou 77 
630 ha predstavuje najväčšiu CHKO na Slovensku. Územie má osobitné postavenie tak pre svoju kultúrno-
historickú hodnotu, ako i preto, že je to najväčšie vulkanické pohorie na Slovensku. Biogeografická poloha územia 
na rozhraní dvoch rozdielnych klimatických typov spôsobuje prelínanie panónskych prvkov flóry a fauny s 
karpatskými horskými prvkami. Ďalšou charakteristickou črtou je jeho bohatá banícka minulosť, dokumentovaná 
unikátnymi technickými pamiatkami a tiež osobitný krajinársky charakter. Výskytom a počtom minerálov nemá na 
Slovensku obdobu.  CHKO zaberá takmer celý geomorfologický celok Štiavnické vrchy, patriaci do oblasti 
Slovenského stredohoria - subprovincie Vnútorné Západné Karpaty. V smere zemepisnej dĺžky má územie CHKO 
40 km, v smere zemepisnej šírky 37 km. 
 
Ochrana prírody a krajiny 
Na území katastra mesta Banská Štiavnica sa nachádza niekoľko chránených území s ich ochrannými pásmami. 
Podmienky ochrany týchto území sú rešpektované pre akúkoľvek činnosť v území sú definované v príslušných 
právnych predpisoch, ktoré sú tu taktiež uvedené. 

 
V sledovanom území sa nachádza 5 chránených území: CHKO Štiavnické vrchy – zaberá celé riešené územie. Platí 
v ňom 2. stupeň ochrany, čo zodpovedá súčasnému stavu a potrebám ochrany prírody: 
 
1.  CHA Arborétum Kysihýbel – chránený areál, 3. stupeň ochrany zodpovedá súčasnému stavu, ochrany,  
2.  CHA Banskoštiavnická botanická záhrada – chránený areál, 3. stupeň ochrany zodpovedá súčasnému stavu 

ochrany 
3.  CHA Banskoštiavnická kalvária – chránený areál, 3. stupeň ochrany zodpovedá súčasnému stavu ochrany 
4.  CHA Michalské rašelinisko – chránený areál, 4. stupeň ochrany zodpovedá súčasnému stavu ochrany 
5.  PR Kamenný jarok – prírodná rezervácia na hranici k.ú. Banky, Repište a Sklené Teplice, 5. stupeň ochrany 

zodpovedá súčasnému stavu 
 
Do riešeného územia zasahujú aj chránené územia európskeho významu Sitno (SKUEV 0216) a Suť ( SKUEV 
0265) v ktorých platí 2. stupeň ochrany. Národný zoznam európskeho významu bol vydaný Výnosom Ministrestva 

ŽP SR č. 3/2004-5.1 zo 14.7.2004. 
 
Názov :  Sitno  

Kód územia :  SKUEV0216  
Kraj :  BANSKOBYSTRICKÝ KRAJ  
Rozloha :  935,56 ha  
Správca úz. :  CHKO Štiavnické vrchy  



Katastr. úz. :  Banská Štiavnica 
Beluj 
Ilija 

Počúvadlo 
Prenčov 

    
Biotopy, ktoré sú predmetom ochrany 
6240* Subpanónske travinnobylinné porasty  
6510 Nížinné a podhorské kosné lúky  
8150 Nespevnené silikátové skalné sutiny kolinného 
stupňa  
8220 Silikátové skalné steny a svahy so štrbinovou 
vegetáciou  
8230 Pionierske spoločenstvá plytkých silikátových 
pôd  

9110 Kyslomilné bukové lesy  
9130 Bukové a jedľové kvetnaté lesy  
9180* Lipovo-javorové sutinové lesy  
40A0* Xerotermné kroviny  
91G0* Karpatské a panónske dubovo-hrabové lesy  
91H0* Teplomilné panónske dubové lesy  
91M0 Panónsko-balkánske cerové lesy  

 
Druhy, ktoré sú predmetom ochrany 
plocháč červený Cucujus cinnaberinus  
kunka žltobruchá Bombina variegata  
rys ostrovid Lynx lynx  
roháč obyčajný Lucanus cervus  
spriadač kostihojový *Callimorpha quadripunctaria  

uchaňa čierna Barbastella barbastellus  
medveď hnedý *Ursus arctos  
 Rhysodes sulcatus  
poniklec veľkokvetý Pulsatilla grandis  
modráčik stepný Polyommatus eroides  

 
Navrhované menežmentové opatrenia 
Predlžovanie obnovnej doby 
Šetrné spôsoby sústreďovania drevnej hmoty (kone, 
lanovky, ...) 
Ponechávanie stromov a drevnej hmoty v porastoch 
(ojedinelo stojacich stromov, skupiny stromov a 
ležaniny) 

Zachovať alebo cielene obnoviť pôvodné druhové 
zloženie lesných porastov 
Stráženie (napríklad. hniezd dravcov) 
Kosenie a následné odstránenie biomasy 1 x ročne 
Umiestnenie a výstavba lavičiek, mostíkov, 
chodníkov, povalových chodníkov a pod. 
Usmerňovanie návštevnosti územia 

  
Činnosti, ktoré môžu mať negatívny vplyv na ciele ochrany v chránenom území 
Výkon poľovného práva - lov zveri 
Let lietadlom alebo lietajúcim športovým zariadením, 
najmä klzákom, ktorých výška letu je menšia ako 
300 m nad najvyššou prekážkou v okruhu 600 m od 
lietadla alebo lietajúceho športového zariadenia 
vymedzenie lokalít a stálych trás skalolezectvo 
Pohyb mimo vyznačených chodníkov v lesnom 
vegetačnom stupni (okrem vlastníka) 

Účelové komunikácie 
Lyžiarske vleky 
Budovanie a vyznačenie turistických chodníkov, 
náučných chodníkov, bežeckýchj trás, lyžiarskych 
trás alebo cyklotrás 
Všetky penzióny a chaty 
Zriadiť poľovnícke zariadenie - posed, soľník, 
krmelec, senník 

  
Činnosti, ktoré môžu mať negatívny vplyv na ciele ochrany mimo chráneného územia 
Zriadiť poľovnícke zariadenie – zvernica (http://www.sopsr.sk/natura/, 10.8.2014) 
 

Názov :  Suť  

Kód územia :  SKUEV0265  
Kraj :  BANSKOBYSTRICKÝ KRAJ  
Rozloha :  9041,33 ha  
Správca úz. :  CHKO Štiavnické vrchy  
Katastr. úz. : Banky 

Banská Belá 
Banská Hodruša 
Banská Štiavnica 
Hliník nad Hronom 
Horné Opatovce 
Hronská Breznica 

Jalná 
Kozelník 

Ladomer 

Lehôtka pod Brehmi 
Močiar 
Repište 
Sklené Teplice 
Šášovské Podhradie 
Teplá 
Vieska 
Vyhne 

Žakýl 
    
Biotopy, ktoré sú predmetom ochrany91E0* Lužné vŕbovo-topoľové a jelšové lesy  
6210 Suchomilné travinnobylinné a krovinové porasty na 
vápnitom podloží (*dôležité stanovištia Orchideaceae)  
6240* Subpanónske travinnobylinné porasty  
6510 Nížinné a podhorské kosné lúky  

8220 Silikátové skalné steny a svahy so štrbinovou 
vegetáciou  
8230 Pionierske spoločenstvá plytkých silikátových pôd  
9110 Kyslomilné bukové lesy  



9130 Bukové a jedľové kvetnaté lesy  
9150 Vápnomilné bukové lesy  
9180* Lipovo-javorové sutinové lesy  

91G0* Karpatské a panónske dubovo-hrabové lesy  
91H0* Teplomilné panónske dubové lesy  
91I0* Eurosibírske dubové lesy na spraši a piesku  

 
Druhy, ktoré sú predmetom ochranyhlaváč bieloplutvý Cottus gobio  
kunka žltobruchá Bombina variegata  
vydra riečna Lutra lutra  
fúzač alpský *Rosalia alpina  
rys ostrovid Lynx lynx  
roháč obyčajný Lucanus cervus  
spriadač kostihojový *Callimorpha quadripunctaria  
podkovár malý Rhinolophus hipposideros  
netopier veľkouchý Myotis bechsteini  
uchaňa čierna Barbastella barbastellus  
netopier obyčajný Myotis myotis  
medveď hnedý *Ursus arctos  

netopier brvitý Myotis emarginatus  
podkovár veľký Rhinolophus ferrumequinum  
fuzáč veľký Cerambyx cerdo  
syseľ pasienkový Spermophilus citellus  
kováčik fialový Limoniscus violaceus  
lopatka dúhová Rhodeus sericeus amarus  
netopier ostrouchý Myotis blythi  
modráčik krvavcový Maculinea teleius  
modráčik stepný Polyommatus eroides  
šidielko Coenagrion ornatum  

 
Navrhované menežmentové opatrenia 
Zvyšovanie rubnej doby 
Predlžovanie obnovnej doby 
Jemnejšie spôsoby hospodárenia a ich formy (výberkový 
hosp. spôsob) 
Šetrné spôsoby sústreďovania drevnej hmoty (kone, 
lanovky, ...) 
Ponechávanie stromov a drevnej hmoty v porastoch 
(ojedinelo stojacich stromov, skupiny stromov a ležaniny) 
Zvyšovanie podielu prirodzenej obnovy 
Zachovať alebo cielene obnoviť pôvodné druhové zloženie 
lesných porastov 
Eliminovať zastúpenie nepôvodných druhov drevín tak aby 
sa zabránilo ich šíreniu na ďalšie lokality 

Stráženie (napríklad. hniezd dravcov) 
Kosenie a následné odstránenie biomasy 1 x ročne 
Opatrenia na zlepšenie kvality vôd 
Odstraňovanie sukcesných drevín, prípadne bylín a 
vyhrabávanie stariny 
Odstraňovanie inváznych druhov rastlín 
Ochrana, údržba a úprava priaznivého stavu súčasných a 
budovanie nových liahnísk pre obojživelníky 
Údržba vletových otvorov pre netopiere v starých banských 
dielach 
Usmerňovanie návštevnosti územia 

 
Činnosti, ktoré môžu mať negatívny vplyv na ciele ochrany v chránenom území 



Výkon poľovného práva - lov zveri 
Organizovanie spoločných poľovačiek 
Zriadiť poľovnícke zariadenie - posed, soľník, krmelec, senník 
Zriadiť poľovnícke zariadenie - zvernica 
Výkon rybárskeho práva - lov rýb 
Oplotenie pozemku za hranicami zastavaného územia obce okrem oplotenia lesnej škôlky, ovocného sadu a vinice 
Let lietadlom alebo lietajúcim športovým zariadením, najmä klzákom, ktorých výška letu je menšia ako 300 m nad najvyššou 
prekážkou v okruhu 600 m od lietadla alebo lietajúceho športového zariadenia 
vymedzenie lokalít a stálych trás skalolezectvo 
Pohyb mimo vyznačených chodníkov v lesnom vegetačnom stupni (okrem vlastníka), vypaľovanie stariny 
Vypúšťanie odpadových vôd a osobitných vôd do povrchových vôd poškodzujúce ukazovatele vody vhodnej pre život a 
reprodukciu pôvodných druhov rýb 
Umiestnenie informačného, reklamného alebo propagačného zariadenia 
Cesty I. až III. triedy, účelové komunikácie, nekryté parkoviská a odstavné plochy 
Miestne rozvody plynu, vody alebo pary (okrem domových prípojok) 
Telekomunikačné stožiare a transformačné stanice 
Diaľkové rozvody elektriny 
Miestne rozvody elektriny (okrem domových prípojok) 
Stožiare elektrických vedení, transformačné stanice 
Úpravy tokov, priehrad, rybníkov a ochranných hrádzí 
Úpravne vody, miestna kanalizačná sieť a čistiarne odpadových vôd, skládky odpadu 
Budovanie a vyznačenie turistických chodníkov, náučných chodníkov, bežeckýchj trás, lyžiarskych trás alebo cyklotrás 
Umiestnenie krátkodobého prenosného zariadenia, ako je prenosný stánok, prístrešok, konštrukcia alebo zariadenie na 
slávnostnú výzdobu a osvetlenie budov, scénickej stavby pre film alebo televíziu 
Použitie zariadení spôsobujúcich svetelné a hlukové efekty, najmä ohňostroj, laserové zariadenie, reprodukovaná hudba mimo 
uzavretých stavieb 
Rodinné domy, všetky penzióny a chaty, kríže 
Terénne úpravy, ktorými sa podstatne mení vzhľad prostredia alebo odtokové pomery 
Oplocovanie pozemkov okrem oplotenia lesnej škôlky, ovocného sadu a vinice 
Zmeny poľnohospodárskych objektov na rekreačné (napr. senníky na chaty a pod.) 
Zmeny poľnohospodárskych objektov na obytné 
Výrub stromov, nad 80 stromov 
Výrub krov, nad 500 m2 
Výrub drevín brehových porastov (žiadateľ nie je správcom vodného toku), nad 50 m dĺžky 
Údržba brehových porastov (oprávnenie správcu toku), nad 1000 m dĺžky 
Výrub drevín pri cestných komunikáciách, nad 300 m dĺžky 

  
Činnosti, ktoré môžu mať negatívny vplyv na ciele ochrany mimo chráneného územia 
 
Vypaľovanie stariny 
Diaľnice,  
Úpravy tokov, priehrady, rybníkov a ochranných hrádzí 
Umiestnenie zariadenia na vodnom toku alebo inej vodnej ploche nesúžiacej plavbe alebo správe vodného toku alebo vodného 
diela 
Úpravne vody, miestna kanalizačná sieť a čistiarne odpadových vôd, skládky odpadu 
Použitie zariadení spôsobujúcich svetelné a hlukové efekty, najmä ohňostroj, laserové zariadenie, reprodukovaná hudba mimo 
uzavretých 
Terénne úpravy, ktorými sa podstatne mení vzhľad prostredia alebo odtokové pomery 
Ťažba ostatných nerastov 
Ostatné ťažobné vrty s používaním výplachu ak sú vypúšťané do toku nad územím. 

 
Biocentrá 
1. RBc  Kamenná dolina – Handrlová 
Rozloha:  Kamenná dolina cca 42,0 ha, Handrlová cca 76,0 ha lesných porastov. 
Funkcia:  lesné spoločenstvá,  
Opatrenia:  v lesných porastoch hospodáriť jednotlivo a skupinovito výberkovým spôsobom, zaradiť porasty RBc 

pri spracovaní LHP do lesov osobitného určenia. 
 
2. MBc  Zlatý vrch 
Rozloha  cca 28,8 ha lúčnych porastov a 1,2 ha zvyšku lesa. 
Funkcia  prevažne lúčne spoločenstvá so zvyškami lesov. V biocentre nie sú lesy ochranné. Súčasťou 

biocentra je genofondová plocha flóry č. 1. Jadro biocentra nie je vymedzené. Zvyšky lesných 

spoločenstiev sú zaradené do NLT marinková typická bučina, ktorá tvorí iba nepatrnú časť biocentra 
v jeho severnom okraji. Lúčne spoločenstvá sú typické chudobné horské – podhorské lúky patriace 
do syntaxonomickej jednotky Anthoxantho- Agrostidetum typicum, nehnojené, nekosené. 

 
3. MBc,(RBc) Končiar–Jelenia skala  
Rozloha  MBc cca 79,5 ha lesných porastov a 1,0 ha lúk; (RBc cca 114,0 ha lesných porastov a 18,0 ha lúk). 
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Funkcia  prevažne lesné spoločenstvá s priľahlými lúkami. Asi tretina lesných porastov je v kategórii lesov 
ochranných. Lúčne spoločenstvá sú typické podhorské lúky, zaradené do syntaxonomickej jednotky 
Arrhenatherion, ktoré postupne zarastajú lesným porastom.  

 
4. MBc  Kajchýbel 
Rozloha  cca 32,4 ha lesných porastov a 0,6 ha lúk. 
Funkcia  prevládajú lesné spoločenstvá s horskými (podhorskými) lúčnymi porastmi. Prevažná časť lesných 

porastov je zaradená do kategórie lesov ochranných. V biocentre sa nenachádza žiadna 
genofondová plocha.  

 
5. MBc  Bančianske jazero 
Rozloha  cca 0,5 ha vodnej plochy a 2,5 ha lúk. 
Funkcia  trávne porasty lúk okolo jazera. Je to prostredie vhodné pre diverzitu flóry a fauny. Sú tu 

genofondové plochy flóry a fauny. Lúčne spoločenstvá zaradujeme do syntaxonomickej jednotky 
Calthion (vlhké lúky podhorské), nekosené, poloprírodné. Je to cenný biotop, ktorý slúži hlavne pre 
obojživelníky, drobné cicavce a vlhkomilnú flóru. 

 
6. MBc  Humelajka 
Rozloha  cca 18,5 ha lesných porastov a 3,0 ha lúk. 
Funkcia  lesné spoločenstvá zaradené do lesného typu – prevažne zubačková typická bučina, balvanitá lipová 

javorina vst., nst., ktorá je na malej strmine v severnom okraji biocentra, nitrofilná dubová bučina v 
južnej časti biocentra. Vybrané lesné dreviny sú zaradené do semenných porastov a tvoria 
genofond lesných drevín – duba zimného. Lúčne spoločenstvá sú tvorené syntaxonomickou 
jednotkou Carduo- Braachypodion pinnati, čo predstavuje subxerofilné trávobylinné spoločenstvá, 
ktoré sú postupne zarastené náletom pionierskych drevín a krovín. 

 
7. MBc  Rudlov 
Rozloha  cca 50,5 ha lesných porastov a 17,5 ha lúk. 
Funkcia  biocentrum tvoria lesné porasty zaradené do lesného typu – marinková typická bučina, kde sa 

objavuje sporadicky jedla biela a smrek obyčajný. Lúčne porasty tvoria pomerne bohaté 
spoločenstvá tráv a bylín, ktoré už nie sú pravidelne spásané. Tieto spoločenstvá patria do 
syntaxonomických jednotiek Arrhenatherion, Polygalo-Cynosuenion. 

 
8. MBc  Amorozka 
Rozloha  cca 36,0 ha lesných porastov a 34,0 ha lúk, ktoré sú plošne takmer vyrovnané v zastúpení plôch. 

Navrhujeme rozšírenie aj na lokalitu Hojan o cca 14 ha (spoločenstvo Cirsio-Brachypodion pinnati). 
Funkcia – lesné porasty s priľahlými lúkami s bohatým genofondom flóry sú významnou lokalitou 
pre biodiverzitu flóry a fauny. Lesné porasty sú prevažne zaradené do lesného typu – marinková 
typická bučina, zubačková bučina vst., nst., alebo chlpaňová bučina. Lúčne porasty patria do 
skupiny živných horských pasienkov syntaxonomickej jednotky Polygalo-Cynosuenion a mezofilných 
lúk Arrhenatherion.  

 
9. MBc  Kozia strán 

Rozloha  MBc cca 26,2 ha lesných porastov a 0,8 ha lúk; (RBc cca 22,0 ha). 
Funkcia  MBc je tvorené ochranným lesom, kde prevažuje lesný typ – kamenitá lipová bučina a chlpaňová 

bučina vst. V prípade akceptovania funkcie RBc, sú ďalšie lesné porasty zaradené do lesného typu – 
medničková dubová bučina a chlpaňová dubová bučina a na zosuvných svahoch je to kamenitá 
lipová javorina nst. Lúčne spoločenstvá zaradujeme do syntaxonomickej jednotky Arrhenatherion a 
Polygalo- Cynosuenion. 

 
10. MBc  Jelšový vrch 
Rozloha  cca 13,0 ha lesných porastov a 5,0 ha lúk. 
Funkcia  biocentrum je navrhovaná plocha, ktorá má dve genofondové plochy flóry, mokraď, lúčne 

spoločenstvá a lesné spoločenstvo živnej typickej bučiny, na zamokrenom stanovišti má zastúpený 
jelšový porast – jaseňovú jelšinu. Lúčne porasty sú bohaté na trávy a byliny, svieže, zo 
syntaxonomickej jednotky Calthion.  

 

11. MBc  Šobov 
Rozloha  cca 5,0 ha lesných porastov a 7,0 ha lúk. 
Funkcia  Lesné porasty prevažne ochranných lesov so zarastenými starými lúkami, horninami a náletom 

lesných drevín. Lesné porasty sú zaradené do lesného typu – medničkovo-bažanková dubová bučina 
s lipou, kamenitá lipová javorina nst. a vst. V biocentre je jedna genofondová plocha flóry. 

 
12. MBc  Červená studňa 
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Rozloha  cca 10,0 ha prevažne lúčnych porastov a 9,0 ha zvyškov lesných spoločenstiev. 
Funkcia  prevažne lúčne spoločenstvá Arrhenatherion s dvoma genofondovými plochami. Lesné porasty sú 

zaradené do lesného typu – marinková typická bučina. Hodnotný je najmä lúčny biotop a jedla 
biela. 

 
13. MBc  Neišmentnerova záhrada 
Rozloha  cca 24,0 ha lesných porastov a 1,5 ha trávnatej plochy. 
Funkcia  lesné porasty sú zaradené do kategórie ochranných lesov a tvoria hlavnú časť MBc. Sú to porasty 

zaradené do lesných typov – metlicovo-čučoriedková kyslá dubová bučina vst., kamenitá papradová 
bučina nst., medničkovo-bažanková dubová bucina s lipou. Lesy hospodárske sú zaradené do 
lesného typu – medničková dubová bučina, v ktorej je prímes smreka obyčajného. V severnej časti 
MBc sú evidované tri lokality genofondu fauny. 

 
14. MBc  Štôlna Michal 
Rozloha  cca 5,0 ha lesných porastov a 3,0 ha lúk a pasienkov. 
Funkcia   biocentrum sme navrhli ako ochranu pre Michalštôlnianske rašelinisko, ktoré je chráneným areálom 

a navrhnutým regionálnym biocentrom v spracovanom RÚSES v roku 1994 (EKOTRUST Banská 
Štiavnica). Lesné spoločenstvo je tvorené ochranným lesom zaradeným do lestného typu – 
metlicovo-čučoriedková kyslá dubová bučina vst., kamenitá papradinová bučina nst. 
a mednickovobažanková dubová bučina s lipou. Lúčne porasty a pasienky patria do spoločenstva 
vlhkých lúk Calthion a Polygalo-Cynosuenion. 

 
15. MBc  Kalvária 
Rozloha  cca 9,5 ha lesných spoločenstiev a 5,5 ha lúk. 
Funkcia  biocentrum tvoria lesné porasty ochranných lesov, lúky, lipová aleja. Lesné porasty sú zaradené do 

lesného typu – balvanitá lipová javorina nst., kamenitá papradinová bučina nst. a balvanitá lipová 
javorina vst. Flóra lúk je tvorená subxerofilnými trávobylinnými spoločenstvami typu Carduo- 
Braachypodion pinnati. Časť biocentra tvorí chránený areál. 

 
16. MBc  Paradajz 
Rozloha  cca 36,0 ha lesných porastov a cca 17,0 ha lúk. 
Funkcia  biocentrum tvoria prevažne lesné porasty ochranných lesov zaradených do lesného typu – 

marinková typická bučina, kamenitá typická bučina, metlicová jedľová bučina s dubom, chlpaňová 
jedľová bučina s dubom. Lúčne porasty majú charakter subxerofilných trávobylinných spolocenstiev 
typu Carduo- Braachypodion pinnati a mezofilných lúk Arrhenatherion. V biocentre je evidovaná 
jedna genofondová plocha flóry. 

 
17. MBc  Botanická záhrada 
Rozloha  3,40 ha lúk. 
Funkcia  územie botanickej záhrady pri SLTŠ v Banskej Štiavnici bolo založené postupne od roku 1838 až 

1861. V súčasnosti je evidovaných v záhrade 310 druhov a foriem drevín.  
 
18. MBc  Svätotrojičný vrch 

Rozloha  cca 25,0 ha lesných porastov a 2 ha lúk a pasienkov. 
Funkcia  lesný komplex, kde časť tvoria lesy ochranné s výrazným charakterom, s prímesou ihličnatých 

drevín, najmä smrekovca opadavého v dúbravách a dubo-bučinách. V biocentre sú lesné porasty 
zaradené do lesného typu – presychavá medničková buková dúbrava, medničková dubová bučina, 
metlicová jedľová bučina a dubom.  

 
19. MBc  Kysihýbel 
Rozloha  cca 8,0 ha porastu cudzokrajných drevín – Arborétum a 0,5 ha lúk. 
Funkcia  Arborétum Kysihýbel, ktoré je vyhlásené za chránený areál, parcelné číslo 2142, ktoré bolo založené 

v roku 1900-1913 a bolo vysadené 282 druhov a foriem drevín. Dnes je na ploche Arboréta 207 
druhov drevín, ktoré slúžia pre štúdium vlastností drevín a ich uplatnenie v lesnom hospodárstve. 
Arborétum predstavuje osobitný biotop stromov s originálnou plošnou výsadbou. V území sa 
nachádzajú hodnotné zložky abiotickej krajiny – červený lom, Podzemný lom a skupina vežovitých 
skál. Časť sa nachádza mimo k.ú. Banskej Štiavnice. 

 
20. MBc  Drienová 
Rozloha  cca 113,0 ha lesných porastov a 10,5 ha lúk a pasienkov. 
Funkcia  biocentrum tvoria lesné porasty zmiešaného lesa s prevahou listnáčov dubového a dubobukového 

spoločenstva. Sú to prevažne hospodárske lesy. Lesy ochranné sú zastúpené v juhozápadnej časti 
biocentra. Pasienky a lúky sú porastené živným druhom tráv a bylín zo syntaxonomickej jednotky 
Polygalo-Cynosuenion a Arrhenatherion. 
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21. MBc  Pri ihrisku 
Rozloha  cca 6,0 ha lesných porastov a 0,5 ha lúk. 
Funkcia  umelo vysadené lesné spoločenstvo s prevahou ihličnatých drevín, ktoré sú zaradené do lesného 

typu – presychavá medničkovo-buková dúbrava.  
 
22. MBc  Vladárova lúka 
Rozloha  cca 8,0 ha lesov a 9,5 ha lúk a pasienkov. 
Funkcia  biocentrum je navrhované na biotopoch, ktoré v krajine vytvárajú vhodné prostredie pre 

biodiverzitu a sú v kontakte s obytnou zástavbou. Lesné porasty patria do lesného typu – kamenitá 
lipnicová buková dúbrava s chlpaňou, chlpaňová kyslá dubová bučina vst. a medničková dubová 
bučina. Lúky sú pomerne živné a radíme ich k typu Arrhenatherion a Polygalo-Cynosuenion. 

 
23. MBc  Podsitnianska 
Rozloha  cca 4,0 ha lesa a 1,0 ha lúk. 
Funkcia  zvyšky lesných porastov na svahu nad tokom Štiavnicky zaradené do lesného typu – medničkovo-

bažanková dubová bučina s lipou a zarastenou lúkou náletom krovín a stromov. Biocentrum je 
významný prvok vegetácie v kontakte so zástavbou. 

 
24. MBc  Lintich 
Rozloha  cca 47,0 ha lesných porastov a 35,0 ha lúk a pasienkov a háld z banskej činnosti. 
Funkcia  biocentrum je zložené z rozdrobených lesných porastov, starých pasienkov, ktoré zarastajú náletom 

krovín a stromov a starých háld jaloviny z banskej ťažby. Lesné porasty patria prevažne do lesného 
typu – chlpaňová dubová bučina. Pasienky sú devastované chudobné prechodné spoločenstvá 
prevažne typu Anthoxantho-Agrostidetum nardetosum. Biocentrum vytvára ucelený komplex 
vegetačných plôch viacerých biotopov na trase medzi NBc Sitno a komplexom lesov nad Antolom a 
Banským Studencom (ÚPN – A, B. Štiavnica, 2006, s.93-97). 

 
Vplyvy na chránené územia  sa nepredpokladajú, pretože program hospodárskeho a sociálneho rozvoja mesta je 
v súlade  z jednotlivými právnymi predpismi.  
 
Naopak je predpoklad, že realizovaním priorít:  ochrana, racionálne využívanie vôd, ochrana ovzdušia, odpadové 
hospodárstvo, ochrana a regenerácia prírodného prostredia  dôjde k významným pozitívnym vplyvom na životné 
prostredie.  
 
                     
6. Možné riziká súvisiace s uplatňovaním strategického materiálu 
                          
Predpokladáme riziká len vo veľmi všeobecnej miere napr.: 
 
nedostatočná spolupráca inštitúcií zodpovedných za implementáciu  Programu hospodárskeho rozvoja 
a sociálneho rozvoja mesta Banská Štiavnica na roky 2015 - 2024 
zmeny v štátnej environmentálnej politike 

nedostatok ľudských zdrojov 
nedostatok finančných zdrojov 
 
7. Vplyvy na životné prostredie presahujúce štátne hranice 
 
Vplyvy na životné prostredie presahujúce štátne hranice sa nepredpokladajú. 
 
 
IV. Dotknuté subjekty 
                        
1. Vymedzenie zainteresovanej verejnosti vrátane jej združení 

 
Zainteresovaná verejnosť je verejnosť, ktorá má záujem alebo môže mať záujem na postupoch 
environmentálneho rozhodovania. Medzi zainteresovanú verejnosť patria najmä občianske združenia 

s celoslovenskou alebo regionálnou pôsobnosťou podporujúce ochranu životného prostredia. 
                       
2. Zoznam dotknutých subjektov 

 
-      Slovenská agentúra životného prostredia  Banská Bystrica 
- Úrad VÚC Banskobystrického samosprávneho kraj 
- Okresný úrad, Odbor starostlivosti o životné prostredie Banská Štiavnica 
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- Obvodný pozemkový úrad Banská Bystrica 
- Krajský pamiatkový úrad Banská Bystrica 
- Okresný úrad, Odbor krízového riadenia Banská Štiavnica 
- Obvodný úrad cestnej dopravy Banská Bystrica  
- Okresné riaditeľstvo hasičského záchranného zboru Žiar nad Hronom 
- Regionálny úrad verejného zdravotníctva Žiar nad Hronom  
- obec  Štiavnické Bane 
- obec  Počúvadlo 
- obec  Svätý Anton 
- obec  Ilija 
- obec  Podhorie  
- obec Banská Belá 
- obec Banský Studenec 
 
3. Dotknuté susedné štáty 
 
Navrhovaným strategickým dokumentom nie sú dotknuté žiadne susedné štáty 
 
 
V. Doplňujúce údaje 
 
1. Mapová a iná grafická dokumentácia(napr. výkres širších vzťahov    v mierke primeranej 
charakteru a pôsobnosti strategického dokumentu) 
 
Strategický dokument sa dotýka mesta Topoľčany, ktoré patrí do Nitrianskeho kraja a Topoľčianskeho okresu 
 
 
Obrázok č.1 Celková situácia – mesto Banská Štiavnica 
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Obrázok č.2 mesto Banská Štiavnica – vymedzenie územia 
 

 
 
 
 
3. Materiály použité  pri vypracovaní strategického dokumentu 
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